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Curriculum Vitae
	  

	
	

	Informazioni personali
	

	Nome(i) / Cognome(i)
	Renita    Horta Miguel

	Indirizzo(i)
	Via Ingolstadt 3, 54036 Marina di Carrara (MS), Italia

	Telefono(i)
	+39 0585 633773

	Cellulare(i)
	+39 339 3341703

	Fax
	N/A

	Web Site
	http://www.verbum-pro-verbo.com 

	E-mail
	renita.miguel@gmail.com * / renita.miguel@verbum-pro-verbo.com    *preferito

	P. IVA
	06104540486

	Cittadinanza(e)
	Canadese/Portoghese

	Luogo di Nascita
	Canada

	Data di nascita
	5 Settembre, 1959

	Sesso
	F

	
	

	
	

	Esperienza professionale
	

	
	

	Novembre 2010 - presente
	

	Lavoro o posizione ricoperti
	Libera Professione, Iscritta e Membro di  www.Proz.com, Iscritta a www.translatorscafe.com 

	Principali attività e responsabilità
	Traduzione, Editing/Proofreading, Website localization, Software localization, Sottotitolazione, Transcrizione.
Sei coppie di lingue: Italiano/Portoghese/Spagnolo > Inglese e Inglese/Portoghese/Spagnolo > Italiano
Specializzazioni:
 Pubblicità/Relazioni Pubbliche, Antropologia, Archeologia, Arte, Arti & Mestieri (Artigianato), Pittura, Restauro, Cinema, Film, TV, Teatro, Culinaria / Gastronomia, Org/Dev/Coop Internazionali, Giornalismo, Medicina, Marketing/Marketing Research (MR), Turismo & Viaggi.

 Altri Interessi: 
 Astrologia, Botanica, Computers/Informatica, Software, Profumeria, Bellezza, Educazione / Pedagogia, Ingegneria (generale), Meccanica / Ingegneria Meccanica, Pratiche Esoteriche, Folklore & Legenda, Alimenti, Genealogia, Geografia, Geologia, Storia, Risorse Umane, Internet, IT (Information Technology, e-Commerce, Meccanica / Ingegneria Meccanica, Benessere & Salute, Difesa Militare, Minerali e Pietre Dure, Nutrizione, Fotografia/Imaging/Grafica, Poesia & Letteratura, Stampa & Editoria, Psicologia, Religione, Scienza (generale), Tessili / Abbigliamento / Moda, Zoologia.


	Tipo di attività o settore
	Traduzione

	
	

	
	

	1997 - 2010
	

	Lavoro o posizione ricoperti
	Libera Professione

	Principali attività e responsabilità
	Traduzione, Insegnamento, Editing/Proofreading, Website localization, Software localization, Sottotitolazione, Transcrizione.

Sei coppie di lingue: Italiano/Portoghese/Spagnolo > Inglese e Inglese/Portoghese/Spagnolo > Italiano.

Insegnamento di Inglese Come Seconda Lingua.
Lavorato con Dirigenti di varie formazioni per migliorare le loro capacità di sostenere conversazione fluida in Inglese.
Interpretazione: Italiano > Inglese e Inglese > Italiano.

	Tipo di attività o settore
	Traduzione, Interpretazione ed Insegnamento.

	
	

	
	

	1992 - 1996
	

	Lavoro o posizione ricoperti
	Restauratrice Tessile 

	Principali attività e responsabilità
	Restauro e Conservazione generale, responsabile reparto chimico (tintoria), responsabile per le traduzioni Italiano > Inglese delle Pubblicazioni del Laboratorio.

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	AR.TES snc Laboratorio di Restauro e Conservazione Tessile
Lavoro in proprio con altre due socie.

	Tipo di attività o settore
	Restauro/conservazione. Laboratorio privato che lavorava quasi esclusivamente per il Patrimonio Artistico Statale.

	
	

	
	

	1986 - 1993
	

	Lavoro o posizione ricoperti
	Traduttore In-house 

	Principali attività e responsabilità
	Traduzione, Editing/Proofreading di studi (Fattibilità/Impatto  Ambientale) e Progetti sponsorizzati da Agenzie  Governative oppure Organizzazioni Internazionali (World Bank, NATO, and FAO).
Collaborato con l’Università di Pisa, Geologia.

Lingue: Italiano/Spagnolo > Inglese.

	Nome e indirizzo del datore di lavoro
	Geotermica Italiana Srl

	Tipo di attività o settore
	Geologia: Sfruttamento di risorse geotermali in Paesi in via di Sviluppo.

	
	

	Istruzione e formazione
	

	
	

	Date
	1979 -1984

	Titolo della qualifica rilasciata
	Laurea

	Principali tematiche/competenze professionali possedute
	Storia dell’Arte / Lingue

	Nome e tipo d'organizzazione erogatrice dell'istruzione e formazione
	Università di Toronto

	
	

	Capacità e competenze personali
	

	
	

	Madrelingua(e)
	Inglese / Italiano

	
	

	Altra(e) lingua(e)
	Portoghese  / Spagnolo

	                         Autovalutazione
	Inglese          Italiano          Portoghese          Spagnolo

	                                       Comprensione
	Eccellente        Eccellente        Eccellente                 Eccellente

	                                                     Scritto
	Eccellente        Eccellente        Buono                       Buono

	                                                   Parlato
	Eccellente        Eccellente        Buono                       Buono

	
	

	Capacità e competenze complementari
	Microsoft Office Professional 2007;

Microsoft Word; ottimo
Microsoft Excel; buono
Microsoft Access; buono
Microsoft PowerPoint; buono
Coreldraw; buono
Adobe Photoshop; buono
Adobe Acrobat; buono
SDL Trados

Passolo

Across Cat Tool
Windows Xp/Windows 7 Ultimate, Internet
SDL Trados

	
	

	
	

	Ulteriori Informazioni
	Su Richiesta .
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